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KATSETUS: Offenbachi prantsuse operetile “llus Helena” suruti eestimaine pedajaparg pahe

kistonia harjutab uutmoodi operetti

Rahvusooper vajab kergema Zanri etendustesse ehtsat transvestiiti

HEILI VAUS

Prantsuse operett “Ilus Helena” on
eelkodige hinnatav Estonia Teatri
repertuaari laiendamisena, mille
lavastuse plussid on pilkupiiiidev
kunstnikut6o ja moned lauljarollid.
Tédidetud on seegi eesmérk, et pub-
lik turtsub aeg-ajalt naerda.

Lugu on manduvast Kreeka iihis-
konnast, kus kauneim naine Hele-
na jumalate mingu tagajirjel
(miitoloogiast tuntud Parise otsus)
oma mehe Kreeka kuninga juurest
dra ldheb. Antiik-Kreeka siiZee on
toodud tdnapéeva blaseerunud Ees-
ti tthiskonda ja viirtsitatud pdeva-
kajaliste naljadega.

Nalja ongi vbimatu teha nii, et
see koigile tihtemoodi meeldiks.
Hea maitse piiril balansseerimine
ilma et igavaks ldheks, on raske
tilesanne. Lavastaja Neeme Kunin-
gas on siin oma 6lgadele votnud to-
- hutu lisakoorma: kogu teksti ise
kirjutanud. Eks ole ju Eestiski
moned humoristid siindinud, aga
sona ja muusika koosméju lootis
Kuningas ise paremini tabada,
teksti koos néitlejatega luua.

esietendus

Jacques Offenbachi operett &
“ILUS HELENA”

Lavastus ja tekstid: Neeme
Kuningas

Muusikaline juht: Erki Pehk
Kunstnik: Jaak Vaus
Osades: Tiiu Laur, Rauno Elp,
Ain Anger, Viino Puura, Ivo
Kuusk, Hans Miilberg jt.
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Nii panid méned repliigid &ras -
kihistama ja |

tundmisréémust
moned moétlema, et kas iga asja
(“Kreeklane olen ja kreeklaseks
jdan”) sobib dra labastada. Mait-
sevddratused on aga sellise zanri
puhul vist valtimatud.

Kui loll on vaataja?

Nali on hea siis, kui seda peab erk-
sa meelega plitidma, mitte ei peeta
vaatajat poolkurdiks voi -lolliks.
Mitu korda peab kordama “miiris-
taja suure M-iga” ja lahti seletama,

hetddride meesteloetelu - tunnen

et sOnapaaril “V(v)eenuse kink” on
peale miitoloogilise ka allapoole
vood nalja tdhendus.

Hea oli kdémuajakirjandust pil-
kav joon. Alates kavalehe-ajakirja
Tuunika drplevast ja magamistoa-
reportaazi lubavast toonist kuni
Hans Miilbergi uksest-aknast sis-
seimbuva kuldiilikonnas paparat-
sini. Tema kédrbseks muundumise
tinglikkus tiletas korgelt lavastuse
kohmakavéitu tildatmosfiiri. Ka

ith mpreestmt malemat pankurl
orkas parajasse. Yohta, -~ "%
Kuna pole selge, kas “Ilus Hele-
na” on koomiline ooper voi operett,
siis kipub tegelaste skaala kangesti
harali. Helena ise on nii minguli-
selt kui ka vokaalselt iidini ooper-
lik tegelane, ja seda eriti primadon-
naliku Tiiu Lauri kehastuses.
Operett polegi mingi inimese si-
seheitluste nditamise Zanr, kuid
esietenduse koosseisus kulges kiill
koik kuidagi liiga lihtsalt. Ei min-

~ geid kohKlusi ega volumisi — saab

ka ilma.
Rauno Elbi Parise juhtméte oli
“ma tean”, kl_li teda kiideti voi

imetleti. Iseenesest pole selline ene-

* sekindla nooruki tiilip ju paha, aga

muutis Parise kuju vaga kitsaks.
Kui Helena poleks seda nii ene-
sestmoistetavalt ja kiilmalt votnud,
et Paris talle médidratud on, vaevalt
ta oleks pdhjust leidnud Parisesse
armuda. Eks seegi néita loo alu-
seks olnud Kreeka tithiskonna mo-
raalset mandumist, kus oieti ei
viitsita enam millegi pérast vaeva
ndha.

:.:Orhestrut oodanuks sartsu

Vokaalselt ohd molemad ooperh-
kud peategelased tasemel. Tenori-
partiist baritonirolliks muudetud
Parise osa laulis Rauno Elp kergu-
se ja lileolekuga. Tiiu Lauri 16dvalt
koketeerivas prouas oli oma joont
ja korgetes koloratuurides profes-
sionaalsust.

Teises, koomilis-operetlikumas
vOtmes olid lahendatud tilejddnud
tegelaskujud. Siin rohutasid kone-
moonutusega oma=rolli eripéra
Véaino Puura (Kreeka kuningas
alias voru murrakut-konelev Eesti
maavanem) ja Mati Vaikmaa (tun-

tud muusikut parodeeriv s-tihte
susistav ja venitatud konemaneer).

Operett ei saa ldbi transvestiidi-
ta. Kuigi meeles molgub Katrin Ka-
risma tuletamatu krahv Orlovski
“Nahkhiirest”, toi Sirje Puura
prints Orestes etendusse oma
hetddridega kassilikku, kuigi vo-
kaalselt liiga kraunuvat lusti. Ka-
risma Orlovskis oli rohkem mehe-
likult véimukat lady Dominat,
Puura tegelases puusi hoéritavat
naist. Kes seda transvestiitide

.. maailma nii tépselt teab, ilmselt tu- ~+ |
-leks keegi operetitrupist ‘eraldi sel- -

le valdkonna peale vilja koolitada.

Kobige inimlikuma ja elusamana
mojus Ivo Kuuse visinud ja lonkav
abielumees. Kahjuks oli ka orkest-
ris tunda laval maad votvat loidust.
Toelise sdrtsu ja hoo asemel kolas
keskmiselt piitidlik ja koori saates
logisev mitte just kdige vaimukam
muusika. Publiku viimast aplausi
saaks kindlasti loo dgedama lopeta-
misega pikemaks ja tulisemaks
muuta.

Suutédie naerda, silma- ja korva-
ilu ning polkaviisi koduteele korvu
igatahes sai.
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